CATEVA ASPECTE PRIVIND RELATIA
DE DEPENDENTA LA NIVELUL FRAZEI
IN LIMBA ROMANA CONTEMPORANA

Bianca MIUTA

Fraza ia nastere din nevoia de exprimare, fiind realizata
prin reuniunea unor propozitii intre care se stabilesc relatii
sintactice. Enunturile au de cele mai multe ori forma de fraza,
adica au minimum doud propozitii'. Numarul de propozitii —
enunt este mai mic decat numarul frazelor — enunt, iar pentru a
constitui o fraza, teoretic, putem dispune de un numar nelimitat
de propozitii’, dar in practici frazele lungi subliniazi o
excesiva tendinta de explicit si trebuie evitate.

Ca unitate sintactica distincta, fraza apare consemnata in
gramaticile europene la inceputul secolului al XX-lea’, fiind
consideratd o unitate superioara propozitiei din punctul de
vedere a sintaxei ei.

Elementele de baza a frazei reies din comparatia sa cu
propozitia, ea fiind o comunicare cu predicatie multipld’, de
sine statdtoare alcatuitd din doud sau mai multe propozitii
dintre care cel putin una trebuie sa fie principala si intre care se
stabilesc diferite relatii sintactice (aceleasi tipuri ca in cazul
propozitiei).

' Sorin Stati, Elemente de analizi sintacticd, Editura Didacticd si Peda-
gogica, Bucuresti, 1972, p. 134.

% Ton Diaconescu, Probleme de sintaxd a limbii romdne actuale, Editura
Stiintifica si Enciclopedica, Bucuresti, 989, p. 20.

3 Gh. Constantinescu — Dobridor, Sintaxa limbii roméne, Editura Stiintifica,
Bucuresti, 1994, p. 276.

4 Ibidem,p. 276.
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Spre deosebire de enunturile simple, comunicarea repre-
zintd o formulare si o exprimare de idei construite pe baza
anumitor reguli care, asigurnd performanta lingvistica,” duc la
alcatuirea unor fraze in cadrul carora se stabilesc relatii
semantice si structurale, segmentale si suprasegmentale’. Din
aceasta perspectiva pentru transmiterea unei idei complexe din
punct de vedere semantic intra In relatii structurale propozitii
corelate prin apartenenta la acelasi context referential’, apar-
tenentd care se poate analiza diacronic pe baza corespondentei
dintre partile de propozifie si propozitiile subordonate
corespunzatoare la nivelul frazei.

Ca unitate sintacticd de sine statatoare, cu predicatie
multipla, fraza poate fi abordata din trei perspective®:

e formal, fraza este o unitate sintacticd superioard,
deoarece poate fi alcatuita, teoretic, dintr-un numar nelimitat de
propozitii. In realitate, insi, capacitatea de expansiune a unei
unititi sintactice este de gradul sapte-opt’, deoarece o expri-
mare mult mai ampld se caracterizeaza prin idei lungi dar
lipsite de sens:

,»Parca-l vad pe astronomul cu al negurii repaus
Cum usor, ca din cutie, scoate lumile din chaos
Si cum neagra vecinicie ne-o intinde si ne-nvata
Ca epocile se-ngird ca margelele pe ata.”
(Mihai Eminescu, Poezii, p. 121)

5 Noam Chomsky, Sintactic Structures, The Hague, Mouton, 1957, p. 4.

® Torgu lordan, Limba romdnd contemporand. Manual pentru institutiile de
invatamdant superior, Editura Ministerul Tnvétémﬁntului, Bucuresti, 1954,
p. 677.

7 Ibidem, p. 678.

¥ Gh. Constantinescu — Dobridor, op. cit., p. 276.

? Ton Diaconescu, op. cit., p. 20.
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e din punctul de vedere al continutului, fraza poate
exprima o singurd judecatd (echivalentd cu o propozitie
afirmativd sau negativd), mai multe judecati sub forma unui
rationament, o judecatd exprimatd si un indemn echivalent al
unei judecadti neexprimate, o idee cu caracter afectiv sau o
cerere, ori doua sau mai multe idei cu caracter afectiv sau de
cerere'".

e din perspectiva relationala in cadrul frazei, propozitiile
se reunesc si stabilesc raporturi sintactice (de coordonare,
subordonare §i apozitiv) prin mijloace de realizare comune cu
cele intalnite intre partile de propozitie (juxtapunere, jonctiune,
mijloace prozodice — ritm, accent, intonatie, acord, flexiune)'".

Totusi, in ceea ce priveste continutul sdu, fraza are com-
portamentul unei propozitii independente care poate fi marcata
ortografic prin: punct, semnul exclamarii, semnul intrebarii,
deosebindu-se, insd, semnificativ de aceasta datorita infor-
matiei complexe pe care o aduce in comunicare, informatie
care se realizeazd prin intermediul raportului de subordonare
stabilit practic la nivelul cuvintelor ei. Acest raport (intre
regent si subordonat) se realizeaza, cel mai adesea cu ajutorul
unui cuvant de legdturd (conjunctie sau locutiune subordo-
natoare etc.) si poate iesi sau nu in evidentd in functie de
topica aleasa.

Propozitiile, ca formatori ai frazei, au fost clasificate dupa
anumite criterii , Tnsd dupa continutul lor, ele pot genera
urmitoarea tipologie clasificatoare'? (anexa, nr. 9):

e propozitii principale — au inteles de sine statator, fara
ele neputand exista o frazd clard, corect construitd si se

1 Sorin Stati, op. cit., p. 134.
" Ibidem, p.134.
> Gh. Constantinescu — Dobridor, op. cit., p. 279-291.
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caracterizeaza printr-o anumitd suficientd si autonomie
semantica;

A. Propozitii principale suficiente si autonome semantic

1. propozitii principale suficiente necoordonate (regenteaza
alte propozitii subordonate);

2. propozifii principale suficiente coordonate (prin
conjunctii coordonatoare de toate tipurile);

B. Propozitii principale insuficiente si neautonome

semantic
a) necoordonate (incomplete din perspectiva paradigmei
semantico-sintactica)

1. propozitii principale insuficiente care contin verbe cu
insuficienta semantica:

Naddjduiesc'/ si termin cartea’/.

2. propozitii principale insuficiente care contin verbe si
expresii verbale impersonale:

Trebuie'/ si termin cartea’/.

3. propozitii principale insuficiente care contin verbe
modale si de aspect:

Vreau'/ sd termin cartea’/.

4. propozitii principale insuficiente care contin verbe de
declaratie:

Ei spuneau mereu'/ sd termin cartea’/.

5. propozitii principale insuficiente care confin verbe la
conditional-optativ:

As fi dorit de la mine'/ si termin cartea’/.

6. propozitii principale insuficiente care contin un predicat
adverbial:

Bineinteles'/cd o sd termin cartea’/.

7. propozitii principale insuficiente care contin adverbe
corelative cu corelativul in subordonata:

Asa de greu era’/ incét nu am reusit’/ sd termin cartea’/.
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8. propozitii principale insuficiente care contin unele
adjective calificative sau provenite din participiu:

Nu sunt capabil'/ s termin cartea’/.

9. propozitii principale insuficiente care contin un predicat
verbal exprimat prin verb la diateza pasivd si un complement
de agent:

Era obsedat de gindul'/ sd termine cartea’/.

10. propozitii principale insuficiente care contin apozitii
articulate care regenteaza propozitii subordonate atributive:

Cartea avea un cuprins vast'/ la care am ficut trimiteri
adesea’/,

b) coordonate

Propozitiile principale (suficiente si insuficiente) pot aparea
adesea ca propozitii incidente in cadrul frazei, ele aducand un
plus de informatie in comunicare, dar pe care daca le inlaturam
nu modifica nici semantic, nici sintactic continutul frazei. Tot
propozitiile principale sunt o conditie a existentei frazei, conti-
nutul lingvistic al comunicarii neexistand in afara acestora.

e propozitii secundare — nu au nteles de sine statator, nu
au suficientd si independentd semanticd depinzand de alte
propozitii din fraza;

A. Propozitii secundare necoordonate;

B. Propozitii secundare coordonate (prin intermediul
conjunctiilor coordonatoare sau prin corelative alternative)

L. dupa raporturile sintactice stabilite intre ele:

e propozitii regente (supraordonate, nondependente) —
propozitii, principale sau secundare determinate sintactic de
alte propozitii, fiind denumite propozitii conducdatoare sau care
dirijeazd";

a) propozitii regente coordonate;

1 Ibidem, p. 282.
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b) propozitii regente necoordonate;
c) propozitii regente intercalate;

e propozitii subordonate (dependente) — propozitii care
depind sintactic de alte propozitii si se subordoneaza acestora,
in esentd depind de o parte de vorbire din propozitia deter-
minatd 1n totalitate sau numai partial. Acestea sunt propozitii
conduse, dirijate sau obligate de regentd sa se raporteze la
continutul ei;

1I. dupad continut

a) propozitii subordonate necircumstantiale
b) propozitii subordonate circumstantiale
II1. dupa tipul de subordonare
a) propozitii subordonate paratactice (juxtapuse,
asidentice)
b) propozitii subordonate hipotactice (jonctionale)
1V. dupi calitatea regentei
a) propozitii subordonate de gradul I (care depind de
regente care sunt propozitii principale);
b) propozitii subordonate de gradul II (care depind de
regente care sunt propozitii subordonate):

,,Zz'ce1 / ci va vorbi’ / cénd trebuie’ / si cui se cuvine’ /',

Explicatie:

In aceasta fraza sunt patru tipuri de propozitii:

oP 1 este propozitia principala si regentd a celei de-a
doua;

o P 2 este propozitie subordonata completiva directa, sub-
ordonatd de gradul I si regentd a celor doud urmatoare,
coordonate intre ele;

o P 3 este propozitie subordonata temporala, subordonata
de gradul al II-lea, pentru ca are ca regenta o propozitie
dependentd, care la randul ei este subordonata unei principale;

'* exemplul este preluat din Vasile Serban, op. cit., p. 336.
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oP 4 este propozitie subordonata completiva indirecta,
subordonatd de gradul al II-lea in raport de coordonare
copulativa cu propozitia subordonata temporala precedenta.

Existenta a doud grade de subordonare”, reprezinti o
afirmatie strict teoretica, deoarece subordonarea, indiferent
intre cine se realizeaza si ce tip de regent are prezintd aceeasi
importanta atat la nivelul propozitiei cat si al frazei.

V. dupa prezenta in cadrul frazei

a) propozifii subordonate anticipate
b) propozitii subordonate reluate
VI. dupa felul determinarii
a) propozitii subordonate cu determinare unica (cu o
singura propozifie regenta)
b) propozitii subordonate cu determinare dubla
VII. dupd numarul valorilor sintactice indeplinite in
fraza
a) propozitii subordonate cu valoare sintactica unica
b) propozitii subordonate cu valoare sintactica dubla

VIII. dupd necesitatea semantica a prezentei in frazd

e propozitii intercalate, care sunt cel mai adesea propo-
zitii subordonate, aflate in interiorul altor propozitii din fraza
de care sunt legate sintactic si carora le intregesc sensul. Sunt
marcate printr-o intonatie specificd — mai cobordtd — '°, iar in
scris apar izolate prin linii de pauza sau intercalate intre
virgule:

»lotusi, Alboaica facu o migcare pe spate din capul ei de
poancd'/, semn la ea ci géndul */care-i venise in minte’/ ii lud
pentru o clipi vederea’/ si zise/...

(Marin Preda, Viata ca o prada, p. 147)

' Vasile Serban, Sintaxa limbii romdne, Editura Didactica si Pedagogica,
Bucuresti, 1970, p 336.
'® Gh. Constantinescu — Dobridor, op. cit., p. 298.
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e propozitii incidente, care pot exprima interventia auto-
rului, ,,gradul de convingere a vorbitorului, explicatia sau
aprecierea acestuia”'’, fiind de obicei propozitii subordonate
care Incep cu elemente relationale (comjunctii, pronume sau
adverbe relative):

»Nu-ti spun, zise Simina. As vrea sa descoperi singur si
sa-ti dai seama.”

(Marin Preda, Marele singuratic, 11, p. 20)

e propozitii de umpluturd, sunt propozitii incidente, fara
sens, care prin repetare doar intrerup sirul comunicarii de baza
fara a aduce in plus nicio informatie. Ele apar mai ales in
limbajul oral, iar atunci cand sunt repetate in mod abuziv si
inutil, devin ticuri verbale" (de genul: zice, vezi, md rog etc.);

In planul comunicirii lingvistice, cel putin doua unitati
lexicale se asociazd la nivel sintagmatic, prin impletirea
sensurilor lexicale cu cele gramaticale. Chiar daca, adeseori
sintagma este consideratd, gresit, unitate sintactici minimala,
ea reprezinta de fapt conditia realizarii enuntului, a propozitiei
si frazei, capabild de a construi un nivel sintactic prin
dezvoltarea unei relatii sintactice.

Logica emiterii $i receptdrii mesajului lingvistic impune
anumite limite. Din aceasta perspectiva receptarea unei ,,unitagi
sintactice e cu atat mai dificila cu cat are mai multi
determinanti la nivel sintagmatic sau la nivel frastic”'’, fiind de
preferat evitarea ei pentru a nu crea fraze lungi, pompoase dar
fara inteles. Un autor francez, Michel Voirel, le cere ziaristilor

fraze scurte de ,,maximum 40 de cuvinte”*".

' Ibidem, p. 302-303.

18 Ibidem, p. 304.

' Jon Diaconescu, op. cit., p. 20.

2 Michel Voirel, Guide de la rédaction, Centre de Perfection et Formation
des Journalistes, Paris, 1995, passim.

66

BDD-A12914 © 2009 Editura Mirton; Editura Amphora
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.19 (2026-02-17 02:06:03 UTC)



Posibilitatile de transfer de la un nivel la alt nivel ale
unitatilor sintactice sunt conditionate de aspectele lor seman-
tice si gramaticale identificandu-se, astfel, trei situatii:

e unitdti sintactice care se angajeaza numai In expan-
siunea sintagmatica, in calitate de parti de propozitie;

e unitati sintactice care se angajeaza numai In expan-
siunea frasticd in calitate de propozitii;

® unitafi sintactice care se angajeaza atat in expansiunea
sintagmatica, cat si In expansiunea frasticd si care pot fi dez-
voltate (p >P) sau contrase (P >p)*'.
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Abstract

The Romanian syntax operates with the phrase taking into account
three distinct aspects of it: the formal one, the content of the phrase and the
connections which are established between the sentences. Concerning the
sentences, there are various types of main and subordinate clauses which
can structure the Romanian phrase in its specific formula.
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